DEBERES RELIGIOSOS Y SOCIALES
AL ALCANCE DE LOS NINOS.

V.
Culto.

lespues de lo que acerca de la

Religion te he manifestado, fa-

di te serd comprender que

ifA aquella se completa con el Cul-

to, toda vez que este consiste sim-

plemente en la practica de los de-

beres que la misma nos impone. Tam-

bién comprenderas que esta practica

constituye por si misma un deber, y tal es la

razén porque te encarezca la obligacion que

tiene el hombre de ofrecer culto & Dios, siendo

este otro de los deberes religiosos que necesa-
riamente-debe cumplir.

No han faltado hijo mio hombres mal inten-

cionados, amigos de sembrar la duda en los

corazones, que con la fuerza que da la con-
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viccion, se han atrevido a sostener que es
innecesaria la prestacion del culto, afiadiendo
que es hasta ofensivo a Dios reclamar su ayu-
da en los peligros y adversidades, pues indica
desconfianza en el cuidado paternal con que
vela sobre todas y cada una de las criaturas.
Tu comprenderds hijo mid, que semejaole
modo de discurrires & todas luces contrario 4
lo que dictan la razén y la esperiencia, pues

como para alcanzar en este mundo un ob-
jeto deseado, nos dirigimos & la persona que
puede satisfacer nuestros deseos, del mismo
modo, con ruegos 6 con promesas debemos
dirigimos al Sefior para que nos dispense los
beneficios, que solo él puede proporcionamos.

Tratando de la Religion te ha manifestado
que no hay ejemplo de un pueblo que carezca
de ella; pues bien ahora debo afadirte que no
le hay tampoco do uno que carezca de culto.
Y es natural; las ideas de religién y culto se
completan ima & otra, y la misma facilidad
con que se confunden, indica que es imposible
la existencia de la una sin el otro. EI hombre
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siente dentro de si, una necesidad de honrar
y enaltecer; alabar y rendir el tributo de su
adoracion 4 aquellos seres quo ama: puede
variar el moiio, la formaen quelo haga; pero
el fondo de los ritos y ceremonias, sera siem-
pre el finidéntico, de tributar 4 Dios muestras
de respeto y acatamiento. Abel ofreciendo las
primicias de sus frutos y rebafios; el Indio
contemplando el movimiento de la naturaleza,
el Persa, tratando de penetrar los secretos de
los astros, el Gentil enrogeciendo las marmoé-
reas aras con la sangre do sus victimas, y el
salvage postrandose de hinojos & la salida y &
la puesta del sol, no hacen mas que tributar a
su modo el culto & Dios. En vista de esta con-
formidad de ideas, no debemos suiwner que la
humanidad entera esté en un error, y que
solo unos pocos hayan alcanzado penetrar la
verdad; hemos de convenir al contrario, en ijue
es de imprescindible necesidad, que es innata
en el hombre la pi-actiea del culto, y que asi
como no existe sociedad sin religion, no puede
concebirse una religién sin cuito.

Y toda vez que conoces ya el valor que de-
bes dar & las aserciones de aquellos que pre-
tenden lo contrario, debes saber que no basta
que adoremos 4 Dios desde el fondo de nues-
tros corazones, necesario ({uc pu-
blica y privadamente se lo demostremos por
medio de actos externos que revelen el estado
de nuestras almas, y por decirlo asi, los gra-
dos do carifio gne profesamos & la Divinidad.
No descenderia hijo mié & explicarte en qué
consiste y en qué se diferencian entre si, el
culto publico y el culto privado, el interno y
el externo, pues para ello bastan sus nombres
y tu comprension, si los detractores de la ne-
cesidad de prestar culto & Dios, al verse ven-
cidos, no se hubiesen empefiado en sostener,
que solo el culto interno basta para cumplir
los preceptos dictados j(Or la religién.

Fundados en que para dirigirnos 4 Dios ya
para darle gracias i>or les beneficios (jue &
cada momento nos otorga, ya para impetrar su
misericordia y amparo en las tribulaciones de
la vida, ora rogandole que aparte do nuestras
cabezas las calamidades que nos rodean, ora

conforméandonos & sus altos designios pronun-
ciando esas sublimes palabras. «H&gase tu vo-
luntad,» nos basta con levantar & Dios nuestro
coriuon, preguntan los detractores de la ob-
servancia del cuito. ¢Por qué se debe ofrecer
4 Dios otro culto que el interno? ;Acaso con
las ceremonias del externo y con la pompa del
mismo egerddo publicamente se engrandece
mas aquel cuya grandeza no puede llegar mas
alla? ;Y acaso preguntamos nosotros aumenta
la magostad de los reyes de la tierra porque
el bronco son de los cafiones anuncie sus dias,
y saluden su paso los graves ecos de la mar-
cha real? Y sin embargo se ofrecen a los reyes
estas demostraciones de respeto, & pesar de sa-
berse que no por ellas aumenta su dignidad.
Pues bien esto indica, que la idea del culto
externo publico y privado, es innato en el
hombre, que siente dentro de si la necesidad
de demostrar de esta suerte la veneracién con
que adora & aquellos que tiene en mas. Y no
es esto solo: en las grandes solemnidades, en
presencia de aquellos acontecimientos extraor-
dinarios, y quo mas influencia egercen en la
vida del hombre, no puedo este contener den-
tro de si las afecciones que el placer ¢ el dolor
derraman sobre su corazon; entonces necesita
hacer & los demas participes do sus goces y
pesares, y 6 hien prorrumpe en gritos de
agradecimiento y entusiasmo, ¢ resignado y
sumiso deja escapar hondos suspiros <jUé reve-
lan el estado do su espiritu.

Hay hijo mi6, ciertas cosas que mejor so
comprenden que se explican, y por esto estoy
seguro que & pesar de tus cortos afios, te bas-
tard lo dicho para que defiendas constante-
mente el egercicio del culto interno y externo,
publico y privado. Sin él no podifiao existir
esas grandes festividades, con las cuales so-
lemniza la Iglesia los misterios mas augustos
de nuestra religién; sin él serian innecesarios
cuantos objetos estdn consagrados al culto;
pues ya te he dicho que para el interno basta
con levantar nuestros corazones a Dios; y hasta
careceriamos de templos, que magnificos en su
riqueza 6 sencillez merecen todo nuestro amor
y simpatias por lo mismo que han sido testigos
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de los mas grandes acontecimientos de nuestra
vida. Alli hemos por decirlo asi, lanzado el
primer vagido en el mismo instante en que ca-
yendo sobre nuestras cabezas el agua regene-
radora del bautismo, nos recibia en su seno la
Iglesia de Cristo; y alli entonaran piadosa ple-
garia nuestros hermanos y preces solemnes los
sacerdotes, cuando ya separada nuestra alma
de la carne, se dirija al trono del Altisimo
para escuchar la sentencia & que nuestras obras
nos hayan hecho acreedores.

Mucho mas hijo mié podria decirte en favor
de la observancia del culto; mas basta lo quo
te he manifestado para que te convenzas de la
necesidad y deber en quo estamos respecto de
su ejercicio interno y externo,y para quo es-
tés prevenido en contra do las asechanzas de
aquellos que extraviados de la senda del deber,
olvidan hasta los medios por los cuales podrian
reconquistar la felicidad perdida.

C. Tidal 7 da VALENCIANO.

ESTUDIOS MOR:VLES.

La Cartera.

Una cruda noche del mes de Noviembre en
una miserable boardilla de Madrid una muger
yacia piBtrada en un mezquino lecho, & su
lado estaba una nifia como de unos diez afios
prodigdndola los mas afectuosos cuidados.
Aquella nifia se llamaba Julia, y la muger en-
ferma era su madi’e.

Sumidas ea la mayor miseria aquellas dos
infelices criaturas carecian de lodo recurso
para vivir, y dos dias hacia que no teniau un
pedazo de pan que llevar & la boca.

Julia que amaba tiernamente & su madre, y
era un dechado de amor filial, veia con honda
pena el estado de debilidad en que esta se ha-
Illaba por falta de alimento, y deseando aliviar
su necesidad la dijo impulsada por su acendra-
do carifio:
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vos estais desfallecida de
hambre: dos dias ha que no habéis probado
alimento; voy & salir & pedir limosna, y con el
dinero que recoja tendréis con quo alimentaros
esta noche.

Al oir esto la pobre enfenna que queria en-
trafiablemente a4 su hija, se opuso a aquel

— Madre mia,

pensamiento temiendo los peligros & que se
esponia con salir & hora avanzada, de una no-
che borrascosa; pero fueron indtiles cuantas
siplicas empled para disuadirla de aquel pro-
yecto. Julia no mirando mas que & la conser-
vacion de sumadre, dijo:

—No temais, madre mia, Dios velara por
mi, y pronto volveré con algin socorro.

Y deshaciéndose de sus brazos bajo la 16-
brega escalera, y & pesar del frio y de la, llu-
via que arreciaba, se lanz6é & la calle & implo-
rar la caridad publica.

Aun no se habian pasado dos horas, y la
pobre madre aguardaba con angustiosa inquie-
tud la vuelta de su hija, cuando vié de pronto
aparecer a esta en la puerta de su infeliz cu-
chitril, corriendo desolada hacia el lecho de la
enferma radiante su rostro de alegria.

— ¢Qué traes, hija mia? pregunté su madre
sorprendida al notar la inusitada alegria de su
hija.

— Querida madre, contesté Julia, Dios quie-
re al fin recompensamos, y poner término a
nuestra miseria.

Y la nifia la ensefi6 ima cartera, la que
abrio: y ante los ojos aténitos déla madre
brillaron varias monedas de oro.

i.Aquella cartera contenia por valor de
10,000 duros en monedas y billetes de bancol

Ambaa estaban asombradas, jamas habian
visto reunida tan enorme cantidad.

Julia refirié & su madre como habia hallado
aquella cartera en ufia calle solitaria.

—Hija mia, dijo su pmdente madre, lo que
ta crees milagro de la Providencia, solo es
obra de la casualidad. Esa cartera indudable-
mente pertenece a alguna persona a quien se
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le habrd estraviado, y quizas la echard de
menos en esto momento, y estamos en el cris-
tiano y piadoso deber de devolvérsela, porque
si tratdsemos do apropiarnos este dinero que
no nos pertenece de ningln modo, cometeria-
mos una accion indigna, y nos alraeriamos la
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Falto de fé, en su desesperacién murmura-
ba de la Providencia, de esa Providencia que
no abandona jamas al desgraciado aunque se
halle en la mas angustiosa situacion.

Llamaron repentinamente & la puerta, y
aguijoneado por una vaga esperanza corrio a

maldicion del Cielo. abrir.

Y Julia fiel & las exhortaciones de su virtuo- Una nifia pobremente vestida, pero cou mo-
sa madre, que destia, era ia
en medio de sus que llamaba
privaciones pre- para devolverle
feriamasmorir- su suspirada
se de hambre, cartera.

. El caballero
que disponer da
la mas minima la tom6: creia
parte de aquella estar sofiando,
suma, procuré ia examino, y al
ver si encontra- ver que nada
baen la cartera faltaba el jubilo
el nombre y las reemplazé & la
sefias de su due- tristeza que po-
fio para devol- co antes le do-
vérsela, y tuvo minaba.
la fortuna de Pasadaaque-
hallarlas en una lla momentanea
carta que habia efusion fijo sus
entre varios pa- ojos llenos de
peles reconocimiento

Dijoselo & su La pordiosera. enaquellabené-

madre, y con-
vino con ella en que al dia siguiente iria & lle-
varsela.

Con algunas monedas que Julia pudo reco-
ger cenaron aquella noche, y aguardaron el
dia con la dulce tranquilidad del que véa & ha-
cer una buena accion.

ra.

En un cuarto bajo de una casa sita en la
calle del Carraen, un hombre en cuyo rostro
tenia impresas las huellas del mas amargo
pesar, se paseaba rdpidamente con la cabeza
baja en sefial de profundo abatimiento.

Aquel hombre era el duefio de la cartera.
Se le habia extraviado , y con ella habla per-
dido una buena parte de su fortuna.

fica criatura,
que cual un mensagero do la Providencia ve-
nia & devolverle su perdida fortuna.

—Hijamia, la preguntdé con interés ;tie-
nes padres?

— Solo tengo madre, contest6 la nifia, y la
pobrecita hace ya tres meses que esta en la
cama enferma, y sumida en la mas grande
indigencia.

—¢T como entonces siendo tan pobres no
03 habéis aprovechado del hallazgo de esta
cartera para salir de vuestra miseria?

—Porque mi madre, repuso Julia, me dijo
quo seria una mala accién si tratdsemos de
apropiarnos ese dinero que no era nuestro, ni
aun disponer de la mas infima cantidad, y que
estabamos en el deber de devolverle & su legi-
timo duefio.
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Conmovido el caballero con aquel rasgo de
honradez y de virtud, dijo & la nifia toman-
dola por la mano:

— Una acci6n tan virtuosa y desinteresada
merece un brillante premio; vamos pues & sa-
car & tu madre de la miseria en que yace,
quiero que desde hoy vivais contentas y fe-
lices y que miagradecimiento os haga olvidar
vuestras duras privaciones.

y Julia y su madre fueron generosamente
recompensadas por el caballero, y desde en-
tonces gozaron de un dulce y dichoso bien
estar.

jYed como Dios siempre
honradez y la virtud!..

recompensa la

Btj«rici LIkCO.

LA LITERATURA EN LA MUJER,

Rogeiia Ledn.
(COXCLUGSICK.)

Aunque su sensibilidad es tan esquisita, que
con frecuencia se la vé derramar lagrimas & la
vista de la menor desgracia, posee una ener-
gia varonil para sostener su resolucién y para
conservar su dignidad y su decoro sin la mas
pequefia sombra.

Esa delicadeza de instinto y esa altivez de
pensamientos, solo pueden poseerlos las que co-
mo Rogeiia tengan una alma elevada y poéti-
ca, la que sienta en su pecho el gérmen de la
inspiracion, emanada de la fuente de todas las
grandezas, del Trono escelso de Dios.

Por eso la que sienta brotar en su mente el
fuego sacro de la poesia, debe elevarse sobre
las miserias humanas, y hacerse amar y res-
petar de sus semejantes, para bacerles com-
prender que bajo este punto de vista es conve-
niente y necesario la literatura en la mujer,
porque ella la eleva, la engrandece y presta a
su alma ese perfume bendito que se aspira en
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tomo de la mujer virtuosa, cuyo corazén es
maoaatial inagotable de indulgenciay bondad.

Proseguiré hablando de Rogeiia, pues aun-
que en mis articulos no me he propuesto escri-
bir la biografia de las poetisas, sinohacer cono-
cer sus méritos y vii'tudes, sin embargo, haré
ligera mencion de sus obras y de los triunfos
que hayan adquirido por su ingenio, después
de Jar & conocer convenientemente sus senti-
miento;.

Gusta mucho de hablar con los nifios y los
ancianos, porque el perfume de lainocencia do
los linos la embriaga, y la sabiduria y espe-
riencia de los otros la enagena.

En sus conversaciones mas sencillas, se nota
una profundidad admirable: no se habla un
momento con ella sin aprender algo atil; pero
su talento estd revestido de una familiaridad y
Illaneza, que deja percibir claramente lo sgena
que esta su alma elevada del orgullo y la jMe-
suncion.

Jamas ha conocido lo que vale, y quizd en
eso consiste su principal mérito. Los borrado-
res de la mayor parte de sus obras, permane-
cerian en su biblioteca, si sus amigos no la es-
timulasen & darlos luz.

¢Por qué no publicas tus trabajos? le dijo
un dia un amigo. Los publicaria si supiese que
habia de hacer algin bien & la humanidad ¢(No
quieres laureles? No creo hermosearjamés mis
sienes con su gloriosa sombra.

A poco tiempo, sin embargo, la coronaba
de laurel y oro |el publico entusiasmado en el
estreno de su lindisimo drama Fanila Escoce-
sa y alfombraba sus plantas con las perfuma-
das flores de los Céarmenes del Dauro y de la
AUiambra.

Un dia en que una turba de mujeres se alzé
en molin dando voces espantosas por la calle
con motivo de la carestia del pan, las vi6 des-
filar por debajo de sus balcones, y sus 0jos se
llenaron de lagrimas por !a eraocion que la
causo este espectaculo. Al mismo tiempo, vié
que un oficial & la cabeza de algunos soldados,
ya rendido de sostener el oleaje del hambrien-
to pueblo, las intimaba para que se rindiesen;
entonces ella revestida de una energia sobre-
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natural, dijo con un acento que hubiera con-

tenidoaun ejército de fieras.— jQuietos sol-
dados ! 1Quietos! ¢ No veis que pideu pan para
sus hijos?

Este solo rasgo y su inagotable caridad,
pintan suficientemente la grandeza de su alma,
y se la oye decir con frecuencia.— Amo a los
pobres porque su paciencia y humildad mo re-
presentan a Jesucristo, y la altaneria de algu-
nos poderosos, h Luzbel luchando contra su
Dios.

Asi es que se desvela por hacer bien y siem-
pre calla sus generosas acciones.

Como toda imaginacidon que alcanza mucho,
no puede ser feliz con las frivolidades y halla
Gnicamente su placer en sembrar en tomo suyo
lapaz, la tranquilidad y el consuelo «tre los
tristes y el beneficio entre los pobres desva-
lidos.

Se puede decir que existe para los demas,
estando muerta para si misma.

Es tan delirauto y profundo el carifio que
profesa & su tiemlsima madre, que jamas se
separa de su lado, sacrificandolo todo por dis-
fmtar esta inmensa felicidad;—solo la muerte
podra separarme de la madre de mi alma,—
repite varias veces, y Rogelia dice lo que sien-
te ; no es como muchas personas , cuyas pala-
bras estan en contradiccion con sus acciones.

Si encontrarais & madre é hija en la calle,
no os sera diflcil conocerlas con lo que os voy
4 decir. En el rostro de Rogelia brilla la her-
mosura de su alma, la Unica duradera y la
Unica también que eo mi concepto debe bus-
carse entre las criaturas. Su mirada y su fiso-
nomia son tan simpaticas y espresivas, que
atraen mas que todas las bellezas imaginables.
Su estaturaes mediana; su talle delgado y es-
belto ; su andar elegante; su color puede lla-
marse blanco, porque el tinte moreno que tiene
es ligero en demasia; sus cejasnegras; sus ca-
bellosn”"ros también, poco espesos, pero se-
doscs y brillantes; sus ojos de im color azula-
do oscuro, revelan la espresion de todo lo que
siente su alma.

Segln uno de sus amigos, tiene tantas fiso-
nomias como sentimientos ia agitan.
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Su madre que siempre va apoyada en su bra-
zo, es de corta estatura, blanca, ojos azules y
dulcisimos, yanimados de continuo sus labios
por una sonrisa de inefable bondad. Es mas be-
Ila que su hija, & pesar de sus afios y sus pa-
decimientos; pero no mas interesante.

Como nunca se separan, al encontrarlas las
conoceréis como los tipos que os presento. jOh!
y qué lastima que uo podamos verlas en la Cor-
Es un grupo tan encantador el de una
joven quo lleva dei brazo & los autores de sus
dias!....

Toda alma sencilla no podra menos de sen-
tir cierta simpatia por la virtuosa nifia que asi
procede, esclamando al mirarla pasar: «jEs
un angel que guia los pasos de la venerable an-
cianidad In

A semejanza do su madre, Rogelia viste ca-
si siempre de negro, y con este traje y la ter-
nura de su acento, parece una hermana de la
Caridad; y asi puede llaméarsela, porque sus
composiciones todas llevan im principio moral y
religioso.

La mayor parte de sus escritos, son articulos
sueltos que han reproducido casi todos los pe-
riodicos de Espafia y aun del estranjero. Si os
fuese & citar de los que es coioboradora, seria
una tarea demasiado larga, asi como de los Li-
ceosde quo es socia de mérito. Puede decirse
gque eo cuantas exposiciones literarias sehacen,
es invitada por sunombrey por su génio.

Su coleccion de novelas puede llamarse mas
bien compendios de moral filos6fica: cada par-
rafo, es una leccion 6 unasentencia.Elque haya
leido su Fantasia del Suefio, sus liosas Blan-
cas, La Cartera, Emelina, Margarita y otras
que no recuerdo y seria dificil enumerar, no
solo conoceria en ella una imaginacion fecun-
da, sino un espiritu grande y emprendedor;
empero donde brilla con toda su elevacion, es
en su libro de poesias, titulado Auras de la
Alhambra. Alli la cantora granadina vertio a
torrentes raudales de cienciay de armonia.

Solo bajo la boveda dei cielo de la poética
Granada, pueden concebirse pensamientos tan
jigantescos y sublimes;y solo una mujer, quo
cual Rogelia, sintiera en su alma el fuego san-
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to de la virtud, podria espresarlos y comprea-
der todo el sentimieoto y bondad que encierran
aquellas composiciones, las que revelan su no-
ble corazén y su amor & los pobres y a los des-
graciados. Leed sino E I nifio huérfano, La Li-
mosna, El negro placido, Los Delirios de una
ciegay otra porcion que describen la desven-
tura 6 la pobreza, con unos coloridos dificiles
de imitar.

Rogeliano busca sus tipos en la grandeza 0
la felicidad; para sentir amor 6 simpatia por
un ser, necesita creer que es desgraciado. Mu-
chas veces repite los vei-sos del sin igual Aro-
las, cuando dice:

Busca, hijo mio, tu amor
En (juien sepa da dolor
Y en sus lagrimas confia.......

Ella cree con firmeza que los grandes efectos
solo pueden concebirse entre dos corazones que
sufren igualmente. No hay duda que su alma
es grande y que un camino de gloria la condu-
cirdn & la inmortalidad; empero su virtud es
mas hermosa que su talento; la sencillez de sus
costumbres y la pureza de su alma, la convier-
ten en un al™;el i[ue tiende sus benéficas alas
sobre cuantos la rodean.

Y no se crean exajerados mis elogios: solo
hago justiciad su mérito. Paia probarque la im-
parcialidad guia mi pluma, diré & mis lectores
que Unicamente conozco & Bogclia por la fama
de susvirtudes y su talento. Jamas tuve el pla-
cer de estrechar sumano entre las mias, y sin
embargo laamo con todo mi corazén, porque
es la gloria de nuestro sexo, y su nombre hon-
ra & las escritoras espafiolas.

Los datos que me han servido para escribir
este articulo, los debo & los amigos de Roge-
lia, que la lian admirado en diferentes ocasio-
nes de su vida.

No hace machos dias escuchd de boca de uno
de ellos estas notables palabras:

Usted sabe, me decia, que la madre de Ro-
gelia sufre frecuentes ataques que la ponen al
borde del sepulcro, pues bien, ea el Gltimo que
padecio tuve el placer de acompafiar & la des-
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consolada familia muchas horas, y observé la
ejemplar y edificante conducta que la distin-
guida poetisa usabaconsumadre. Parece impo-
sible que una criatura tan débil y delicada, lle-
vase cuarenta noches sin apartarse de aquel
lecho donde tenia fija la vista y el corazdn. Ni
un solo momento consintid la sustituyeran en
el cuidado de la enferma, llevando por si sola
el grave peso de tan sagrada obligacion.

IAh 1la mujer que hace esto, la que de ta!
manera comprende y cumple sus deberes, bien
merece las alabanzasy el aprecio de las perso-
nas sensatas.

Ahora bien; los que critican & las poetisas,
los que juzgan & la literata como im mal, figu-
randose no pueden ser buenas esposas y buenas
madres, que contemplen & Rogelia al pié de
aquel lecho de muerte; que la contemplen en el
curso de su vida (pié ya dejo referida, y me di-
rén si la literatura on la mujer es conveniente
y necesaria para adornarla, enaltecerla, éinspi-
rar en su alma esa sensibilidad, esa delicadeza
de sentimientos, esos instintos grandes y su-
blimes, que solo pueden brotar de un corazdn
poético y hermoso, ajeno a las mezquinas pa-
siones de orgullo-y vanidad, quo son el dis-
tintivo de muchas criaturas vanas y superficia-
les, y que podrian ser bellas y adoraliies si la
poesia licuase sus espiritus, desterrando con su
maéagico esplendor los ridiculos defectos que son
inherentes & la ignorancia y al amor propio.

Si todas las que se llaman poetisas imita-
sen la conducta de Rogelia y de otras virtuo-
sisimas escritoras, que ocuparan un lugui' en
mi galeria, lejos de servir de tema para ar-
ticulos satiricos y de crearse antipatias por
sus» ligerezas y exajeraciones, obtendrian el
aplauso general, la consideraciény el res-
peto de todo el mundo y el amor de sus fa-
milias que mirarian en ellas sus alceles sal-
vadores. Entonces nadie dirfa. <iLa literatura
es perjudicial en la mujer,» sino: la literatura
es conveniente para formar de la mujer una
hija ejemplar, una esposa modeloy una ma-
dre ifemisima.

Esta es la verdad; el mal de esaopinioo ab-
surda esta en las que demasiado ligeras y poco
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previsoras, se han lanzado en brazos del azar,
haciendo de la literatura una profesion, y
abandonando el recogimiento de la dama bien
nacida por acudir & los centros donde los
hombres tienen sus acaloradas y politicas dis-
cusiones.

Si la poetisa desea obtener un concepto dig-
no y honroso, no debe olvidar que antes que
literata es mujer, y debe cumplir sus deberes
de tal.

En Espafia todaviaes una ilusién, un suefio
el querer hacer de la literatura una profesion;
para ello seria necesario nos educasen de otro
modo & imitacidon de otros paiscs, y no es pro-
bable suceda, porque eso consiste en el génio,
en la Indole especial de cada nacién, y los es-
pafioles no tienen génio para consentir que sus
mujeres pasen el dia en el bufete y desatiendan
sus obligaciones en su casa.

Asi, pues, debe considerarsela literatura en
la mujer, como un adorno, como una distrac-
cién util y agradable en sus ratos do 6cio, y
do este modo conservando siempre su digni-
dad, llegard & mirarse & las escritoras como
un bien inestimable, siendo respetadas por todo
el mundo, adoradas por sus familias, y sus
hermosas frentes podran ostentar con noble
orgullo, ornadas, cual la de Rogeiia, la doble
aureola del géaio y la vii-tud.

Pto»iio4 Sftes de IIELCAR.

EFECTOS DE LA E-N'VIDIA.

EslaenfUiauniponzofia
Que agosta el campomas Iértil.

Sentados enrededor de una mesa cosversaban
alegres im anciano y dos nifios de corta edad;
Jorge y Margarita.

Principiaba la noche del 24 de Diciembre del
afio de 1836.

De repente se conmovio el anciano dejando
escapar por sus mejillas algunas lagrimas en
recuerdo de un funesto acoatecimiento.

— Que teneis, Padre mi6? Dijo Joige. Os he-

mos desagradado en algo? Serd tal vez algin
pesar lo que os aflige? Hablad y pronto os com-
placeremos.

— Nada mo habéis hecho para disgustarme,
replico el anciano de nevados cabellos, que son
la coronade la vejez; al contrario, veo gustoso
que 0s amais y esto es una prenda que me
tranquiliza para el porvenir. Pero hoy es un
aniversario de una gran desgracia acaecida ea
nuestra familia.

— Escuchad la historia, hijos mios, y que
el cielo os presecve como hasta aqui de la fu-
nesta pasion de la envidia.

— Ei-amos tres hermanos;.Arturo, Eduardoy
yo. La conducta de Eduardo y su afable carac-
ter le valieron cierta predileccién por parte de
nuestro Padre, que al morir le dejé mejorado
en la herencia.

Una noche entr6 Arturo en mi casa furioso
contra nuestro Padre. Las ideas revolucionarias
habian trastornado su cabeza y en su vértigo
nada respetaba. Lo he jurado— Juan me dijo—
sobre la tumba del viejo—asi llamaba & su Pa-
dre— ~Eduardo ha de morir; esta noche cuando
vaya & orar al campo santo como acostum-
bra— ie hundo este pufial y asi quedaré ven-
gado de los celos quo me devoran. Salié y no
le volvi & ver. Mi aquiescencia & sus arrebatos
me acusan hoy de complicidad en su crimen y
me hace verter lagrimas de amargura por mi
infortunado hermano.

Ya el tiempo que todo lo borra iba amorti-
guando mi pena, cuando acabo de recibir esta
carta, surco eterno de lagrimas para miy voz
elocuente de la conciencia, que tarde & tem-
prano alza el grito denunciador contra las ma-
las pasiones— Oid, amados mios:

— Desde este mi solitario albergue— querido
hermano—y préximo & la tumba, te escribo
estos renglones como Ultima despedida y alivio
de mi padecer. Aun conservo vivo el recuerdo
de lo que pas6 aquella fatal noche. Cuando de
ti me separé, diriji mis pasos hacia el cemen-
terio que guardaba los sagrados restos de nues-
tro padre. Sabia que Eduardo alli se encontra-
ria. Llego, y a4 la trémula claridad de la Luna
distingo huellas de pisadas, y mas alla&— sobre
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ima pequefia eraiuencia—a un hombre de hi-
nojos—en actitud de orar—Era Eduardo. La
reina de la noche ocultéd providencialmente su
melancélica faz, como ruborosa de presen-
ciar lo que iba 4 suceder.—Perddn, Axturol...
y le sepulto el acero en el pecho sin dar oidos
& su doliente acento. Yo muero 1... Arturo.......
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os recuerde siempre los.terribles efectos de esa
vibora ponzofiosa llamada envidia.

El sitio en que se cometi6 el crimen—un
tiempo campo sagrado como yaos he referido—
es hoy terreno inculto y erial donde crece el
espino silvestre y la ortiga.— Denominanle los
naturales, el campo de la desgracia, como para

Arturo te perdono. Me conocid desde que perpetuar de este modo la acaecida & nuestra
llegué préximo & él. familia.

Hui despavorido de aquellos lugares por mi Forniin*o  ROMS.
impiamentepro-
fanados, yendo El oro.
a refugiarme al
seno de ios pla- Doshermanos,
ceres y de los Gustavo y Luis,
desdrdenes. llau fueron & un pais
pasado 24 afios lejano en busca
y el remordi- de fortuna.
miento me per- Gustavo se es-
sigue por do tableci6 en un
quier,y no hallo campo erial, le
paz ni descanso cultivé, y bien
en ninguna par- pronto tuvo tri-
te. Dentrode mi go y pan en
pensamiento lle- abundancia.
vo el castigo de Luis se diri-
mi crimen. Alil p : gi6 a las monta-
Tehe escrito es- fias para buscar
ta carta por ver IKILIHI. granos de oro,
si me aliviaba teniendo que ali-
del peso que me juaay sushijoa. . mentarse conlas

oprime, y no lo

he conseguido. Si tienes hijos, les leeran esta
4 Qn de que aprendan & donde conduce un
paso en la carrera de perdicién. Diles que se
amen mucho y haz por que nunca penetre en
sus sencillos corazones la bastarda pasion de
la envidia.

Es la postrera suplica que te dirije un des-
graciado al pie del sepulcro, que compreude—
aunque por sumal larde—lo que vale la prac-
tica de la virtud.

Artero.

Tal es la causa de mi profunda pena, hijos
mios.— Continuad amé&ndoos y que esta historia

raices y cortezas
de los arboles, pero al fm volvié & reunirse &
su hermano con un saco lleno de oro.

«iMira, hermano le dijo que dichoso soy;
todo este oro es mid; pero dame ahora algo de
comer, pues el hambre y el cansancio me han
quitado las fuerzas.»

«Te daré de comer le contestd su hermano
pero dame en cambio parte de tu oro.» No
gusté mucho & Luis esto; mas hubo de ceder
& la imperiosa necesidad.

Cuando algun tiempo después todo el oro
pertenecia ya a Gustavo, pues se lo habia dado
Luis en pago de su comida. «Querido herma-
no le dijo aquel. Toma tu oro, yo uo soy tan
interesado que quiera quedarme con lo tuyo;
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Sin cuidarte do los sitios
Que fertilizan tus riegos?
—Qué me importa & mi que valles

sin embargo mo parece que he conseguido pro-
barte que las riquezas no hacen la felicidad, y
que la laboriosidad vale mas que el oro.»

S. BIEDXA.

iSOLO EL HOMBRE ES INMORTAL 1
LA NUBE.— LA FLOR.— EL RIO.

Dénde, ob! nube te encaminas
Quién te La dado nacimiento?
—Preguntalo al Hacedor

Supremo del Universo.
Vagando sin descansar

Por los espacios etéreos
Ignorando i donde voy.
Sin saber de dénde vengo
Camino ciega al impulso
De las rafagas del viento,
Uecorro montes y valles

O eu los mares me sumerjo.

—Pobre fior, 4 dénde vas
Marcliita en alas dcl cierzo,
Arrancada de lu tallo
Gala del Pensil ameno?

—Lo sabe Aquer cuya mano
Sostiene cual leve peso
Las esferas inluitas
Que pueblau el lirmamcnto;
Aquel que Labiay a su voz
Se estremece el Universo
lluge el trueno, estalla el rayo,
Y se alza el Océano inmenso
Desde el mas profundo abismo,
Que aplaca luego su acento.
Nacida por la mafiana
Brillo 4 su vista un momento.
Por la larde deshojada
Cubren misLojas el suelo;

No sé mas porque mi vida
Es de mi Dios el secreto.

—Y por qué, oL! rio, tus aguas
Ruedas Lacia el mar ligero
Y vas a perder tu nombre
De sus olas en el centro,

Aridos torne en amenos,
O fertilice los montes
Con mi rapido descenso:
Sigo el camino que traza
De Dios el augusto dedo:
A morir voy en el mar
Todo tras de mi lo dejo.

La tube, la llor y el rio
Pasan en el mundo presto.
Va la nube arrebatada
Por las rafagas de viento.
Cae la flor deshojada
Y marchita por ei cierzo,
Y el rio corre & absorberse
Dcl mar el profundo seno.

Asi el hombre un solo instante ,
Este Rey del Universo
Brilla en el mundo, y levanta
Su frente erguido y soberbio
Paso Me vuelvo & mirarle.
Ya no existe no le eucuentro!
La nube, la flory el rio
Caen en la nada su centro.
Solo el hombre es inmortal.
De esperanza henchido el pecho
Mientras el mundo recorre
Sabe su Qny su objeto.
Marchemos hacia él mortales
Con valor, sin perder Viempo.
Marchemos pues, el Sefior,
Dando & su ley el cumplimiento,
Hace morir a los vivos
Hace vivir & los muertos.
Viajeros combatidos
Por opuestos elementos
En las eternales playas
Busquemos seguro puerto.
Lo que en vano hemos buscado
De este mundo en el destierro,
La felicidad del alma.
Hallaremos eo el Cielo |

foiluafioi 7 Ca TIRI*.



DE LA

EL CANARIO.

Una nifia, llamada Carolina, tenia un her-
moso canario. El pajarito cantaba desde por
la mafiana temprano hasta la noche, y era
muy hermoso, amarillo con mofia negra. Ca-
rolina le daba de comer cafiamones y hojas
verdes, algunas veces un terroncito de azUcar,
y le mudaba el agua todos los dias.

Pero de repente comenzé el pajaro a entris-
tecerse, y una mafiana, cuando Carolina le iba
le encontr6 muerto en la

4 mudar el agua,

jaula.

Entonces la nifia comenz6 & llorary 4 lla-
mar & su pajaro.

Su madre la compré otro de colores mucho
mas hermosos todavia, que caotaba también
como el primero y le puso en la jaula.

Pero la nifia lloraba mucho mas desde que
vid el nuevo canario.

Su madre admirada, la pregunto:

«;Querida hija, por qué lloras y estas tan
aOijida»? Tus lagrimas no resucitaran al muer-
to pajarillo; y aqut tienes otro que es mucho
mejor que él.

La nifia la contestd:

«(Me he portado muy mal con mi pajarito y
Qo he hecho por él todo lo que debiay podia.n
— «Querida hija—Ila replicé su madre
¢ Te has olvidado acaso algun dia de cuidarle?»

— ((jAhi no—repuso la nifia—pero poco
antes de su muerte, me diste para él un ter-
ron de azlcar, que no le llevé, sino que me le
comi yo.— dijo Carolina con aflijido corazén.

Su madre no se ri6 de estas palabras, pues
conocid y reverenci6 la santa voz de la verdad
que habla en el corazon de los nifios.

Pero después de un breve instante de silen-
cio esclamd: «jQue dolor deben esperimentar
los hijos ingratos junto al sepulcro de sus pa-
dres|l»

Jo>4 S. BIEDMA.
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— jNifia y solal Desgraciada
Que asi en el mundo caminas,
¢No ves que hay muchas espinas
En mitad de tu jornada?

Deten el paso, deten;

Nifia, ;qué va & ser de ti?
¢Tienes padre?
— jLe perdi!
— ¢Y Madre?
— iMuri6 también |
— ¢Quién es tu hermano?

— EI pesar.
— ¢Quién te educa?
— La pobreza.
— ¢Quién te ausilia?
— Mi cabeza.

— ¢Qué has hecho hasta atiul?
— Llorar.
— ¢Qué te aqueja?
— EI desconsuelo.
— ¢(Quién te defiende?
— Mi honor.
— Qué te da el mundo?
— Dolor.
— A quién imploras?
— Al Cielo.
— A ddnde vas?
— No lo sé.
— ¢(Qué es lo que esperas?
— Vivir.
— ¢(Para qué?
— Para sufrir.
— ¢Quién te sostiene?
— Lafé.

— iNifia, nifia desgraciada,
Que pobre y sola caminas,
T0 salvaras las espinas
Que encuentres en tu jomadal!

R tftel BLA3CO.
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LES TROIS SOUHAITS,

Un soir, en Livor, un homme et sa fem-
m e, assis auprés de leur feu, a’entretenaient
du bonheur de
leursvoisins, qui
étaieulplusriches
qu’eux. «Ohl si
j’étais la mats-
tressed'avoirtout
ce que je souhai-
terais,» dit la
femme, «je se-
rais bientot plus
heureuse quetous
ces gens la.—Et
moiaussi,» dille
mari;
drais étre au
temps des Tées,

«je vou-

et qu’its'en trou-
val une assez
bonne pour m’-
accorder tout ce

queje voudrais.»

Dans lo méme
temps, ils virent
dans leur cham-

bre une trés-be-
lledame, qui leur
dit: — suis une fée, je vous pro-
mets de vous accorder les trois premiércs cho-
ses que vous souhaiterez; mais , prenez-y gar-
de, aprés avoir souhaité trois choses, je ne
vous accorderai plus rien.» La fée ayant dis-
pani, cet homme et cette femme furent trés-
embarrassés, «Pourmol,» dit la femme, «si
je suis la maltresse, je sais bien ce queje sou-
haiterai: je ne souhaité pas encore; mais il
me semble qu’il n’y a rien de si bou que d’étre
bella et riche.— Mais,» répondit le mari,
flavec cela on peut élre malade, on peut raou-
rir jeune; il serait plus sage de souhaiter de
ia santé et une lougue vie.— Et & quoi ser-

«Je

Les Irois soubails.

virait une longue vie, si Ton était pauvre?»
dit la femme; «cela ne servi-ait qu’a étre mal-
heureux plus longtemps. En vérité, la fée
aurait di nous prometlre de nous accorder une
douzaine de doos; car il y a au moins une
douzaine de choses dont j'aurais bcsoin.— Ce-
la est vrai,» dit le mari; «mais prenons du
temps: exami-
Dons d’ici & de-
main rnatin les
trois choses qui
nous sout le plus
nécessaires, et
nous les deman-
deronsensuite.—
J’y veux penser
toute la nuit,»
dit la femme; «en
attendant,chauf-
fons-nous, car 1

fait froid.»

D.

Aloi-s, la fera-
me prit les pin-
cettes, et attisa
lo feu; et comme
elle vit quil y
avait beaucoup
de charbons bien
allumés, elle dit
sans y penser;
oVoilda un bon feu; je voudrais avoir une
auné de boudin pour notre souper, nous
pourrions lo faire cuire bien aisément» A
peine eut-“lle achevd oes paroles, qu’il lom-
ba une auné de boudin parla cheminée. «Peste
soit de la gourraande avec son boudin,» dit le
mari, «voild un beau souhait! Pour moi, je
suis si en colére, que je voudrais que vous
eussiez le boudin au bout du nez. iiDans le
momcnt, Thomme s’aperqut qu'il était encore
plus fou que sa femme, car, par ce second
souhait, le boudin sauta au bout du nez do
cette pauvre femme, qui ne put jamais Tarra-
cher. «Que je suis nialheureuse 1» s’écria-t-
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elle, «vous éles un méchanl d’avoir souhaité
ce boudinau bout de raon nez.— Je vous assu-
re, ma chére femme, que je n’y pensdis pas,»
répondit le mari; «mais que ferons-uous? Jo
vais souhaiter de grandes richesses, et je vous
ferai faire un étui d'or pour cacher ce bou-
din.— Oh non,» repril la femme, «jeme tue-
rais s’il fallait vivre avec ce boudin qui est &
mon nez: croyez-moi, il nous reste un souhait
a faire, laissez-le-moi, ou je vais me jeler par
la fenétre.» Eo disant ces paroles, elle courut
ouvrir la ienétre, el son mari, qui l'aimait, lui
cria: «Arrélez, ma chére femme, je vous
donne la permission de souhaiter tout ce que
vous voudrez.

m.

— Eh bien,» dit la femme, je souhaité
que ce boudin tombe & terre.» Dans ie mo-
ment, le boudin tomba, et la femme dit
a4 son mari: Je vois que la fée s’est moquée de
nous, et elle a eu raison. Peut-élre aurions-
nous été plus malheureux étant riches que
nous ne le somraes & présent. Croyez-moi,
ami, ne souhaitons rien et prenons les choses
comrae il plaira & Dieu de nous les envoyer; en
attendant, soupons avec notre boudin, puis-
que c’esl tout ce quinous reste de nos souhaits.
Le mari pensa que sa femme avait raison, el
is soupérenl gaiement, sans plus s’embarras-
ser des choses qu’ila avaient eu dessein de
souhaiter.

MARGARITA LA JARDINERA-

— jHola, hola, Sr. Franciscol ¢Cribando
tierra? [Parece que ya respira mas alegria el
jardin 1

S1, hija mia; estoy haciendo mezclas de
tierra para rellenar los tiestos, que ya es oca-
sion de ir sembrando las raices bulbosas y tu-
berosas, porque el tiempo se presenta suave y
seco, y si nos descuidasemos llegaria la prima-

vera y nos encontrariamos sin flores.
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— \Desgraciada de mi! esclam6 Margarita,
como si le hubiese amenazado con una cala-
midad.

— iY cudantos arbustos ha plantado V. ya!

— Son las flores anuales y las plantas ro-
bustas, que resisten sin perjuicio el frié de la
noche.

— ¢Qué hay en esos tiestos tan tapaditos?

— Es mucha curiosidad... murmuré la ma-
ma de Margarita, reprendiéndola.

— Resedas, pensamientos y otras plantas
preciosas, muy delicadas.

— ¢Deben tenerse privadas del sol?

— Muy al contrario, debe darles el aire y la
luz; pero se ha de procurar que sea en las ho-
ras que el sol esté alto, que calienta mas; y en
prueba de ello, voy & descubrirlas hasta las
dos, pues no gozan ya de! templado ambiente
que hoy reina por habérseme olvidado. Teagra-
dezco el recuerdo.

— jCuéntas violetas!...

—Disponte ti misma un ramo, que no pue-
do abandonar mi ocupacidn.

— Al gracias.

—Y..¢imedirdaV., Sr. Francisco, sino es
importuna mi pregunta, dijo mirando a su ma-
ma con cierta espresion para que no la repren-
diese su curiosidad, mientras formaba e! ramo,
qué va V. & hacer de tantos bojes como tiene
Y. amontonados en la puerta? ;Alguna enra-
mada para una liesla?

— iNada de eso1Son para formar las calles
del jardin del conde de...

—”Es decir, que se dedica Y. a cuidar los
jardines...?

—Naturalmente; como que es la época de
limpiar las macetas...

—¢Si? ¢(Pues cuando podrd V. ir por casa
para ver mis tiestos y arreglarlos?

—Un diade esla semana... el jueves.

—Esta muy bien-. Cuidara V. de llevar todo
lo que haga falta, ¢no es cierto?

— Llevaré mi espuerta.

— Sobre todo, no olvide Y. que deseo tener
flores muy hermosas, en particular claveles de
color de fuego. Como los que tenia mi abuela,
que esté en gloria. jEran tan hermososl



474

— Los habra rojos como una amapola.

— ijOh qué placer! dijo la entusiasta Marga-
rita saltando de contento y besando a su mama.

—Entonces, afiadi6, no quiero distraerle a
V. mas; siga V. mezclando la tierra, y hasta
el jueves. ¢ Tempranito, eh?

— Tempranito. Vayan Vds. con Dios.

rtuslio» BASTOS.

HIGIENE DOMESTICA,

AUMENTO DE LOS MINOS.

La naturaleza no solo sefiala el alimento
mas propio de los nifios, sino que al mismo
tiempo lo prepara; y sin embargo, no basta
esto para evitar que algimos que se juzgan mas
sabios que ella, procuren mantener sus hijos
siu este alimento. Nada prueba con mas evi-
dencia el empefio que tienen los hombres en
separarse do las leyes de la naturaleza, que la
idea de criar los hijos sin mamar. La leche de
la madre 6 de otra mujer sana, es sin dificul-
tad el mejor alimento, y ni el arte ni la natu-
raleza pueden sustituir otro semejante: los ni-
fios pueden nutrirse algunos meses sin la teta;
pero los que se han criado asi, cuando pade-
cen la denticion, las viruelas y otras enfeime-
dades de la nifiez , perecen por lo comdn.

La criatura luego que nace, manifiesta su
inclinacién & mamar, y no hay razén para no
satisfacerla. Es verdad que la leche de la ma-
dre no viene siempre inmediatamente que ha
parido; pero este es el método de traerla; ade-
méas que la primera leche que saca del pecho
la criatura, corresponde mejor al objeto de
limpiarla mejor que todas las drogas de la bo-
tica, y precave al mismo tiempo la inflamacion
de los pechos, las fiebres y otras enfermedades
correspondientes a las madres.

Es muy estrafio que haya tantas gentes em-
pefiadas en creer que lo primero que se debe
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dar & las criaturas son las drogas de la botica:
esto es hacer que empiecen con la medicina, y
no es maravilla que con ella acaben como su-
cede comunmente. Algunas veces no echa la
criatura el meconio tan pronto como se desea,
y esto ha obligado & los médicos en tales ca-
sos & darles alguna cosa aperitiva para limpiar
las primeras vias: las comadres han adoptado
esta regla, y nunca omiten los jarabes , acei-
tes, etc., sean 6 no necesarios. Embutida la
criatura apenas ha nacido, con tan indegesta
carga, rara vez deja de enfermar, porque es
mas & proposito para esto, que para preca-
verlo.

Pocas veces estan los nifios mucho tiempo
después de nacer sin orinar ni obrar, auntjue
estas evacuaciones pueden retardarse sin peli-
gro alguno; pero si es necesario darles algo
antes de tomar el pecho, deba ser un poco de
papilla mezclada con igual cantidad de leche
fresca, y esto sin vino, azicar, ni drogas, pues
este alimento nunca puede irritar la sangre,
cargar el estobmago, ni causar célicos.

A laprimera vista de una criatura, casi to-
dos creen que esta débi, y que se necesita
fortalecerla; esto sugiere la necesidad de darle
un cordial, y mezclado con vino es el primer
alimento que toma: nada es mas engafioso que
esta idea, ni mas peijudicial para los nifios,
que la préctica que se funda en ella.

Necesitan de muy poco alimeuto por algln
tiempo después que nacen; y el que se les dé
ha de ser ligero, débil y de calidad fresca; la
mas corta cantidad de vino, 6 de azucar, es
suficiente para calentar é inflamar la sangre de
una criatura: y todos los practicos eo esta ma-
teria deben saber que la mayor parte de las
enfermedades provienen del calor de los hu-
mores.

Sila madre 6 el ama que le ha de criar,
tiene suficiente leche, necesita la criatura muy
poco 6 ningln alimento de otra especie, hasta
los dos 6 cuatro meses; entonces es el tiempo
de darles una 6 dos veces al dia, papilla, sopa
de leche 6 caldo ralo, con un poco de pan ra-
llado U otras cosas semejantes. Esto facilita a
la madre acostumbrar al hijo por grados &
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alirnenlarso y hacer el destete menos ditcil y
peligroso; porque en la crianza se deben evitar
todas las mutuaciones grandes y repentinas.
A este fm, se ha de procurar que el alimento,
DO solo sea simple, sino semejante en cuanto
se pueda & las propiedades de la ieche; pues
no hay duda que esta debe ser el principal nu-
trimento do las criaturas, asi antes de deste-
tarlos, como alglin tiempo después.

A la leche debe seguir con preferencia el
pan siendo bueno y ligero, que se debe admi-
nistrar & los nifios luego que descubran incli-
nacién & mascar, y siempre que lo apetezcan;
la masticacion de él promueve la salida de los
dientes y el desahogo de la saliva, al mismo
tiempo que, mezclado en el estomago con la
leche de la nutriz, es de excelente nutrimento.

ARTE DE BORDAR,

ra.
Al trapo.

Este bordado es mas bonito que el del zur-
cido, pero es también el mas dificil: se hace
en toda suerte de telas, ya de hilo, ya de al-
godon, bien sean tupidas, bien trasparentes 0
claras: los puntos de encaje que en él se mez-
clan, hacea que resalte aim sobre los tejidos
mas apretados; y las hojas anchas a los cuales
se acomoda perfectamente, le dan un realce
hermoso sobre las telas mas lijeras.

La primera operacion es almidonar la muse-
lina y gasa de algoddn, cuando no tienen ade-
rezo alguno;y en cuanto al percal, bastaria
lavarle por el revés, en seco, cuando es fuerte
y tupido.

Se pone la tela que queramos bordar al tra-
po, del mismo modo quo para el bordado, al
mcido. Enhebrase la aguja con algodon de
bordar; luego se va siguiendo el contorno de
cualquiera objeto del dibujo, v. gr. una hoja
de mirto, & adelante comenzando por el
pié: esta primera operacién se llama trazar.
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Luego se vuelve & la ijunla de la hoja coa una
0 dos puntadas largas do punlo-adelante segin
lo largo de la hoja, y se da otra puntada tras-
versal a lo largo del dibujo de dicha hoja, co-
giendo tanta tela de abajo como de arriba.
Continuanse después las puntadas de la misma
manera, clavando la aguja siempre sobre el
trazado de la hoja del lado opuesto, 6 de fren-
te & la bordadora, y sacandola por el lado del
dedo pulgar. Ejecutando de este modo la ope-
racion, se alargan ¢ acortan las puntadas se-
gun lo exige el dibujo; debiendo ademas ir
muy apretadas, puesto que en este bordado,
para que esté bien hecho, no solo es necesario
ocultar perfeotamento la lela , y (jue las punta-
das, no se separen una de otra al doblarla,
sino (jue también deberd presentar un ligero
realze. Las bordadoras Illaman & este bordado
que resalta bellarneute de la tela, bordado-

aperlado.
Los ojetes estan muy en uso en este borda-

do, y se hacen pasando primero la tela con un
pmzon; lGego se va trazando todo alrededor
del agujero que ha dejado hecho el punzén un
punto-de-ojete bien apretado que forme un
cordoncillo ancho, ¢ estrecho, segun la Ogura
que se haya adoptado para el ojete, y este es
el que se llama sencillo, porque son varias las
especies de ellos, & saber: ojete sombreado,
ojete afelpado, de molinilloy bordado. Borda-
do es el que tiene el cordoncillo ancho y a])las-
tado; Sombreado el que lleva en una mitad un
cordoncillo muy ancho, y en la opuesta un
cordoncillo muy delgado, los cuales se unen
ensanchando la segunda y estrechando la pri-
mera gradualmente. EIl de molinillo es un
agujero bastante grande, guarnecido ¢ circun-
dado con un cordoncillo ligero, que se llena
con una especie de calado redondo, de que se
hablara después. Cuando se quiere que el ojete
sea muy abierto, se saca un bocado de tela;
pero de suerte que no se agrande demasiado y
quede tela suficiente que tomar para el borda-
do. Y eu fm, el ojete afelpado es aquel que se
adorna con muchos 6rdenra circulares de puit-
to-atras.

Muchas veces se cercan los ojetes con hojas
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d bien en ramillete, 6 aislados: otras veces no
se ponen mas que dos 0 tres en lo alto 6 en el
sitio opuesto al tronco 6 pié. En todos estos
casos es menester hacer los ojetes antes que
las hojas, para conservar 4 aquellos su redon-
dez, y & estas la forma puntiaguda en su pié.
Esta regla es también aplicable & las flores lla-
madas betlorflos, Ikbrecillos, y en general &
lodos los huecos destinados para puntos de en-
caje que estan boi-dados con un cordoncillo
antes, y enseguida las hojas, pasando la aguja
por debajo de una & otra, lo cual se omite en
el bordado comun , porque el aigodon, pasan-
do de una hoja a laotra, forma el trazado, y
abrevia el trabajo.

PENS.AMIENTOS Y MAXIMAS.

— «Es menesterinspirar & los nifios un gran
amor por la verdad y acostumbrarles & practi-
carla: hacerles conocer quo nada hay mas
grande que decir francamente me he equivo-
cado, guardandose bien de castigarlos por una
falta confesada, cuando esta no es repetida.»

— No comuniquéis vuestras penas al que no
os puede consolar.

— No deis consejo & quien no lo ha de

tomar.

—EIl hombre mas perfecto, es aquel que es
mas Util & sus hermanos.

(Teriiculo det Cono.)

— Mas vergonzoso es para un hombre hon-
rado desconflar de sus buenos amigos, que ser
engafiado por ellos.

— La virtud es la verdadera nobleza.

(iITeCA.)

DE LA VIDA.

—En la primavera de la vida es cuando se
deben plantar las buenas costumbres, & fin de
que den hermosas flores en el estio y 6pimos
frutos en el otofio.

— La precipitaciéon es incompatible con la
prudencia.

Raras veces deja el hombre de arrepentirse
de lo que ha dicho 6 hecho con precipitacién.

ENIGM.A HISTORICO.
Explicacion.
niAVCA DE CASTILLA

Blanca de Castilla, hija de Alfonso VIII da
Espafia, gobernd sabiamente durante la me-
nor edad de su hijo Luis X, conocido en nues-
tros dias por San Luis. Adornado de almajus-
ta y rigida, habia pretendido libertar & unos
de~raciados, que la miseria hacia insolventes,
y que se hallaban presos por deber & una co-
legiata rica y desahogada. Mandd la reina una
orden para que fuesen puestos en libertad,
mas desoyendo la colegiata sus mandatos, sa
present6 en la carcel, y abriendo las puertas a
los infelices que eu ella yacian, recibio las mas
tiernas muestras de gratitud de los que volvia
4 la vida. La colegiata recibié una severa amo-
nestacion.

CUADRO ICONOLOGICO.

Un hombre delgado, feo, medio cubierto
con una piel de lobo, abraza estrechamente un
hemisferio.

(La explicacion enel proximo nimero.)
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